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柏拉图的《克力同》是一篇两人之间的对话，苏格拉底及其朋友克力同。苏格拉底这位
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遭人诬陷的哲人其实是一个好公民，他没有引入新神，也没有不信仰城邦所信的神，更
没有败坏青年。苏格拉底由此而遭死刑判决，在狱中等待执行。在此期间，殷实的老友
克力同来劝他逃跑，苏格拉底义正词严而又委婉客气地拒绝了朋友们的好意，表现出一
个哲人顾全大局的胸怀，身体力行地教导人们任何时候都要做一个奉公守法的公民。

本书收集了《克力同》的八个注疏本，对它们进行求同存异、去粗取精的整理工作，在
比较和鉴别后，采用了自认为最为恰当的注疏，把他们翻译过来，以帮助读者理解。这
个工作甚至比直接从希腊文翻译柏拉图的著作更为复杂，也更为重要。

作者介绍: 

程志敏，西南政法大学教授，研究古典政治哲学。已有多种著作和译著出版。

郑兴凤，西南政法大学教授，研究古典政治哲学。已有多种著作和译著出版。
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柏拉图

古典学

哲学

古希腊

柏拉图对话录

政治哲学

苏格拉底

经典与解释

评论

译者语文功底很好，章句部分的篇幅是译文的18倍还多，可谓非常用心。给出了原文，
比较国外主要译本和国内各家译本的优劣，重在疏解字词语法和掌故，在节解和按语中
也连带提到少量义理内容。想要提高翻译水平的读者可以从中学到一些经验，但全书略
显体例不一，对于不懂古希腊语、对小学不感兴趣的读者非常不友好。经典与解释这一
套柏拉图注疏九卷集确实有个大问题，就是各家译注体例不统一，译者理念出入颇大，
不过目前也只能这样了，在中国产生一位达到西方一流水准的柏拉图学者之前。

-----------------------------
看的是《克力同》原文，低于柏拉图著作的总体水平。原来还可以这么寻死

-----------------------------
义理性注疏太少了，果然是章句……

-----------------------------
可能会被气死。



-----------------------------
本书侧重于从希腊文翻译的角度分析中译克力同的得失以及那种表述更加贴近原文。诚
然这样的工作必然需要去做，但是在目前国内翻译出版柏拉图对话录尚未普及的情况下
实非迫切需求，而且相当于从小学的角度分析词句，远不及大举译介相关义理来的直接
爽快，所以对于本书只好敬而远之。

-----------------------------
考据翔实一书可读十家言。

-----------------------------
读了《克力同》正文部分，参照Apelt德文本，翻译翔实准确。这一次真正认识到了城
邦的理由漏洞百出，苏格拉底的理由仍然应当去《申辩》和《斐多》中寻找。

-----------------------------
非常琐碎，主要做的是小学方面的功夫而不是义理疏通。

-----------------------------
集注体，翻译好用。

-----------------------------
真的是章句。一句句走翻译，实在是没心思看下去了。按说作者的功夫是到位的，关键
是个人看不下去，所以给分就低了。

-----------------------------
说啥呢？？？

-----------------------------
只看了正文。这是苏格拉底最后的机会——不过他认为根本不该有“机会”这回事

-----------------------------
钦佩作者，可能比较适合克力同的深度考证，对于义理的阐释主要让我理解作为哲学性
的苏格拉底和非哲学性的克力同之间，苏格拉底的哲学回应和法律回应之间的张力。
作者每个小章节的标题考究，注释的详实，但我依然更喜欢苏格拉底式的践行以证成，
而非文辞和书斋里做哲学。



-----------------------------
这本书对苏格拉底和克力同对话的语境描述的非常好，很容易让人有一种身临其境的感
觉。按语部分也很明确，而且每句话解析的都非常简明。但原文和译文什么的都混在一
起了，所以刚开始阅读的时候很吃力，但是习惯就好了，而且译者在前言也说过了，既
然是经典翻译以及通过经典来提升古典语文修养，所以就没太注意追求流畅，尽可能的
传递出原作者的意思，恰恰是为了给读者更大的解释空间。因此也就没什么好挑剔的了
。

-----------------------------
翻译较差，译者中文水平有限，许多句子佶屈聱牙。不过也可能是为了原汁原味保留古
希腊语的语法和行文。

-----------------------------
内容很少

-----------------------------
真的是章句。

-----------------------------
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书评

《克力同》绎读 一、苏格拉底回故乡
从苏尼翁回来的人报信，朝圣的大船已从德洛斯回来，今日便可抵港，明日便会终结苏
格拉底的生命。凌晨拂晓前，克力同拜访了监狱里的苏格拉底。因常来狱中，又常与狱
卒一些好处，克力同便可长驱直往。他没有叫醒苏格拉底，而是静静坐在苏格拉...  
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